
Preambula 
 
Evropska Alijansa za zemljište (ELSA) e.V. je udruženje gradova, opština i upravnih okruga, kao 
i sličnih regionalnih upravnih tela, koji su odlučili da se aktivno ukljče u održivo korišćenje 
zemljište. "Manifest za Alijansa za zemljište Savez evropskih gradova i mesta", donesen u 
Bozenu (I) 24. oktobra 2000. godine, i služi kao osnova za dogovor uzajamnih ciljeva i saradnje 
između partnera u Alijansi. 
 
U znak priznanja za ovaj manifest, članice Evropske Alijanse za zemljište (ELSA), e.V. obavezali 
su se, u skladu sa sledećim statutom,  da odlučnim akcijama u oblasti zaštite zemljišta i 
prostornog planiranja i razvoja, posebno na lokalnom i regionalnom nivou, promovišu svest o 
zemljištu u lokalnim sredinama. Saradnja lokalnih vlasti u zemljama sa ostalim partnerima 
Alijanse, iznad i izvan državnih granica, stvoriće i šanse i izazove za odgovorno korišćenje 
zemljišta u Evropi 
 

STATUT 
 
 

Član 1. Naziv, sedište, godišnje finansijsko poslovanje 
 
1. Asocijacija nosi naziv European Land and Soil Alliance (ELSA) – Evropska Asocijacija 
za zemljište i treba da bude upisana u registar udruženja; nakon registacije pun naziv je 
Evropska Asocijacija za zemljište (ELSA). 
 
2. Sedište asocijacije je u Osnabriku, (Nemačka). Pod pojmom finansijska godina 
podrazumeva se kalendarska godina. Za sva pitanja nadležni sud je u sud u Osnabriku. 
 

 

Član 2. Svrha udruživanja u Asocijaciju 
 
1. Svrha udruživanja je promocija zaštite životne sredine i sela. Pored toga, asocijacija 
promoviše održivu upotrebu svih vrsta zemljišta, očuvanje i razvoj svih njegovih funkcija, 
zemljišnih resursa i prirodne i kulturne baštine za sadašnje i buduće generacije, kao i 
društveno pravedno korišćenje zemljišta i zemlje. 
 
2. Asocijacija je politički i verski nezavisna organizacija. 
 
3. Statutom je predviđeno: 
a) informisanje javnosti o upotrebi zemljišta i promovisanje svesti o održivoj upotrebi 
zemljišta u lokalnoj zajednici, kako u administraciji, tako i među građanstvom, 
b) promovisanje postupanja na lokalnom i regionalnom nivou i podizanje svesti i 
odgovornosti prema zemljištu, 
c) podrška svim naporima da se pokrene promena trenda upotrebe zemljišta, da se spreči 
dalja degradacija zemljišta (oštećenog ili uništenog) i da se zaustavi postojeći pritisci na 
korišćenje zemljišta, 



d) organizacija razmene informacija i iskustava i saradnja između gradova, opština, 
okruga i sličnih regionalnih organa uprave, van nacionalnih granica. Podrška nacionalnim 
centrima za koordinaciju, 
e) saradnja sa Evropskom komisijom (EK) i drugim institucijama EU, sa institucijama, 
odborima, udruženjima i organizacijama, kao i drugim inicijativama za zaštitu zemljišta i 
prostorni razvoj na međunarodnom, regionalnom i lokalnom nivou. 
 
4. Asocijacija podržava ciljeve "Klimatske alijanse evropskih gradova sa starosedilačkim 
narodima prašume/Alianza del Clima e.V." i teži bliskoj saradnji sa njom. 
 
5. Asocijacija zasniva svoje aktivnosti isključivo i direktno u neprofitne svrhe, pozivajući 
se na član 52 odeljka „Steuerbegunstigte Zvecke“(svrhe poreskog rasterećenja) 
poreskog zakona. Asocijacija je samostalna u svojim postupcima i teži pre svega ne samo 
ekonomskim ciljevima. Sredstva asocijacije mogu se koristiti samo u zakonom propisane 
svrhe. Svi koji koriste kancelarisjki prostor u asocijaciji, dobrovoljni aktivisti. Članovi ne 
primaju naknade od sredstava udruženja. Nijedna osoba sa rashodima koji nisu u skladu 
sa statutom asocijacije ili su previsoki, ne može biti član asocijacije. 
 
6. Prestankom rada asocijacije ili prekidom u svrhu poreske olakšice, preostala sredstva 
pripadaju organizaciji "Klimatska alijansa evropskih gradova sa autohtonim stanovnicima 
prašume/Alianza del Clima e.V." isključivo za direktnu upotrebu u neprofitne svrhe u 
kontekstu projekta zemlja-klima. 
 
7. Svako rešenje vezano za izmene statuta podnosi se, pre registracije nadležnoj 
poreskoj upravi. 
 
 
 

Član 3. Sticanje članstva 
 
1. Svi evropski gradovi, opštine i okruzi, kao i uporedni regionalni administrativni organi, 
koji su potpisali izjavu o članstvu u Evropskoj asocijaciji za zemljište (ELSA), mogu postati 
članovi asocijacije (ovo je ranije bila izjava kojom se podržava Evropska asocijacija 
gradova i mesta  za zemljište). 
 
2. Pored ovoga, postoji mogućnost za sva pravna i fizička lica (izuzev gradova, opština i 
okruga, kao i uporedna regionalna upravna tela), koji su potpisali izjavu o članstvu u 
Evropskoj alijansi za zemljište (ELSA) eV (ranije izjava kojom se podržava Savez 
evropskih gradova za zemljište), da postanu pridruženi član udruženja. Tada dobijaju 
informacije i pravo učešća u aktivnostima asocijacije, kao i ostala prava člana. Međutim, 
ne dobijaju pravo glasa. 
 
3. Pisani zahtev o članstvu mora se poslati izvršnom odboru na odlučivanje. Protiv odluke 
kojom se odbija rešenje o članstvu može se žaliti u roku od dva meseca po prijemu 
pisanog obaveštenja. O prigovoru na odluku o odbijanju će se razmotriti na narednom 
sastanku članova. 



Član 4. Prestanak članstva 
 
1. Povlačenje iz udruženja dozvoljeno je na kraju svake finansijske godine. To se može 
učiniti do 30. septembra iste godine, pisanim obrazloženjem upućenom Izvršnom odboru. 
 
2. Član može biti isključen iz udruženja, ako njegovo ponašanje nanosi štetu interesima 
udruženja. O isključenju se odlučuje na glavnoj skupštini članstva uz obavezu da se tri 
četvrtine članstva potvrdno izjasni o isključenju. 
 
 
 

Član 5.  Članarina 
 

Asocijacija može odlućiti da podigne iznos članarine. O visini se odlučuje na osnovu 
dvotrećinske većine prisutnih članova na skupštini 
 
 
 

Član 6. Organi udruženja 
 

Organi udruženja su: 
₋ Članovi 
₋ Izvršni odbor 

 
 

Član 7. Članstvo 
 
1. Članovi su odgovorni za sve poslove, ukoliko im statutom Izvršni odbor ne dodeli druga 
zaduženja. U pogledu poslova koji spadaju u nadležnost Izvršnog odbora, članovi mogu 
odlučivati na osnovu preporuka Izvršnom odboru. Izvršni odbor može, sa svoje strane i u 
poslovima koji spadaju u njegovu nadležnost, uzeti u obzir ili usvojiti mišljenje članova. 
 
2. Svaki član sa pravom glasa ima jedan glas. Svaki član može iskoristiti pravo glasa tako 
što će, pisanim putem, odobriti drugom članu sa pravom glasa u skladu sa članom 3. ili 
bilo kojem drugom fizičkom licu. Ovlašćenje se daje odvojeno na svakom sastanku 
članova. Ovlašćeno lice ili ovlašćeni član može, međutim, preneti pravo glasa na najviše 
7 članova. Bez sastanka članova, rezolucija o članstvu moguća je samo putem pisanog 
dogovora svih ovlašćenih članova koji imaju pravo glasa. 
 
 
 
 
 
 
 
 



Član 8.Sazivanje sastanka članova 
 
1. Po statutu, redovni sastanak članova održava se svake godine. 
2. Pored toga, može se sazvati vanredan sastanak članova ako to zaheva interes 
asocijacije ili ako se zahteva pozivanje članova koji moraju poticati iz nekoliko evropskih 
zemalja, sa pisanim pozivom od strane Izvršnog odbora u kome se navode razlozi 
pozivanja. 
3. Svaki sastanak članstva saziva pisanim putem Predsedavajući ili Zamenik 
Predsedavajućeg, najmanje šest nedelja pre sastanka. Dnevni red koji utvrđuje Izvršni 
odbor mora biti naznačen u pozivu. 
4. Svaki član od Izvršnog odbora može najkasnije tri nedelje pre sastanka u pisanoj formi 
zatražiti dodatak dnevnom redu. To se, međutim, ne odnosi na izmene statuta ili izbore 
za Izvršni odbor. Organizatori sastanka moraju da to saopšte pravovremeno. 
 

 
 

Član 9. Donošenje rezolucije članova 
 
1. Na početku sastanka, članovi mogu odlučivati o dopuni dnevnog reda koji je utvrdio 
Izvršni odbor. To se, međutim, ne odnosi na izmene statuta ili izbore za članstvo Izvršnog 
odbora. Sve dok se statutom ne utvrdi drugačije, članovi odlučuju o donošenju rezolucija, 
tokom sastanka, jednostavnom većinom  važećih glasova prisutnih članova. Za promenu 
namene asocijacije, potrebna je tročetvrtinska većina prisutnih birača. Glasanje se mora 
obaviti u pisanom obliku, ako trećina prisutnih članova sa odgovarajućim pravom glasa 
to zatraži. 
2. Članovi mogu doneti rezoluciju ako je, prema članu 10., prisutna najmanje jedna 
desetina svih članova sa pravom glasa i ako je zastupljeno nekoliko evropskih zemalja. 
Ako nema kvoruma, Izvršni odbor je dužan u roku od osam nedelja sazvati još jedan 
sastanak članova sa istim dnevnim redom. U ovom slučaju rezolucija se može doneti bez 
razmatranja broja zastupljenih članova. To mora biti jasno navedeno u pozivu. 
3. Zapisnici se moraju voditi tokom donošenja rezolucija o članstvu, a zapisnik potpisuju 
koordinatori sastanka. Zapisnik mora da sadrži sledeće stavke: 
a) mesto i vreme sastanka, 
b) osobe odgovorne za koordinaciju sastanka i vođenje zapisnika, 
c) broj prisutnih glasačkih članova, uključujući zastupljene članove, 
d) dnevni red, 
e) donete rezolucije, 
f) pojedinačni rezultate glasanja i vrsta glasova. 
4. Za izmene i dopune statuta potrebno je dati tačnu formulaciju na koji deo se odnosi. 
 
 
 
 
 
 
 
 



Član 10. Izvršni odbor 
 
1. Izvršni odbor čini najmanje pet, i ne više od 15 članova. 
₋ Predsedavajući, 
₋ Zamenika predsedavajućeg, 
₋ Blagajnik, 
₋ Sekretarica, kao i 
₋ do jedanaest članova odbora 
2. Članovi odlučuju o broju članova Izvršnog odbora jednostavnom većinom glasova. 
Većinu  čine redovni članovi 
3. Izvršni odbor ima kvorum ako su prisutna najmanje tri člana njegova člana. Izvršni 
odbor čine predstavnici nekoliko evropskih zemalja. Usvajanje rezolucija vrši se 
glasanjem prostom većinom. Ukoliko je broj glasova jednak, predsedavajući ima 
odlučujući glas. Donošenje rezolucije može se dogoditi i u pisanom obliku ako se svi 
članovi Izvršnog odbora slažu sa predmetom o kome se donosi odluka. 
4. Asocijaciju će pred sudom zajednički predstavljati dva člana Izvršnog odbora, od kojih 
jedan mora biti Predsedavajući ili Zamenik Predsedavajućeg. 
5. U slučaju ostavke člana Izvršnog odbora, preostali članovi odbora će izabrati 
naslednika do kraja tekućeg mandata. 
 
 

Član 11. Odgovornost Izvršnog odbora 
 
1. Izvršni odbor je odgovoran za sve poslove asocijacije, ukoliko članovi statutom ne 
odrede drugačije. Izvršni odbor ima sledeće zadatke: 
a) utvrđivanje budžeta za svaku finansijsku godinu; vođenje pisane evidencije; davanje 
godišnjeg izveštaja, 
b) obezbeđivanje ugovora o radu, kao i davanje i opoziv ovlašćenja, 
c) saradnja sa nacionalnim centrima za koordinaciju asocijacije, 
d) koordinacija aktivnosti asocijacije u javnosti, 
e) odluka o prijemu novih članova, 
f) priprema i organizovanje sastanka članstva, 
g) sprovođenje donetih rezolucija sa sastanka do članstva, 
h) bezbedno upravljanje imovinom asocijacije i projektnim fondovima, 
i) sazivanje sastanak članstva. 
 
 
 

Član 12. Izbor i mandat Izvršnog odbora 
 
Izvršni odbor biraju članovi asocijacije na mandat od dve godine. Mandat započinje 
danom glasanja. Ako nakon isteka zakonskog mandata ne bude izabran novi Izvršni 
odbor, mandat se produžava do novog izbora članova Izvršnog odbora. Svaki član 
Izvršnog odbora bira se pojedinačno. Svi punopravni i pridruženi članovi mogu se birati 
za člana Izvršnog odbora. Članovi Izvršnog odbora bi trebalo da dolaze iz najmanje tri 
zemlje. 



Član 13. Raspuštanje Asocijacije 
 
2. O raspuštanju Asocijacije može se odlučivati samo na sastanku članstva na kome je 
prisutno najmanje tri četvrtine članova koji imaju pravo glasa. Sve dok članovi ne odluče 
drugačije, dva člana Izvršnog odbora, koja odrede članovi, imaju pravo da deluju zajedno 
kao likvidatori Asocijacije. 
 
3. Ako je udruženje raspušteno iz drugog razloga ili izgubi pravnu sposobnost, gornji 
propisi se na odgovarajući način primenjuju. 
 
Tekst statuta dogovoren je na sastanku osnivača 31. januara 2002. u Osnabriku i 
izmenjen je 5. 11. 2009., 10. 02. 2013. i 31. 03. 2016. 
  
 
*mreža lokalnih zajednica osnovana 1990. u Frankfurtu na Majni, koja je posvećena zaštiti 
svetske klime – prim. prev. 
 
 
 
 
 


